
LE COURRIER DU LIVRE

sants ; you can hear it.everywhere where there is a French
Canadian, in the cities as well in the remotest parts of the
country. It is sung on two airs in Canada; it is also sung
in France, in Normandy, but not on the same air and with
some slight variantes in the words.

A la claire fontaine

M'en allant promener,
J'ai trouvé l'eau si belle

Que je m'y suis baigné,
Lui ya longtemps que je t'aime,
Jamais je ne t'oublierai.

J'ai trouvé l'eau si belle

Que je m'y suis baigné

Sous les feuilles d'qn chêne

Je me suis fait sécher.

Lui ya longtemps, etc.

Sous les feuilles d'un chêne

Je nie suis fait sécher;

Sur la plus haute branche

Le rossignol chantait.

Lui ya longtemps, etc.

Sur la plus haute branche

Le rossignol chantait.

Chante, rossignol, chante,

Toi qui as le cœur gai.

Lui ya longtemps, etc.

Chante, rossignol, chante,

Toi qui as le cœur gai:

Tu as le cœur à rire,
Moi je l'ai-t-à pleurer.

Lui ya longtemps, etc.

Tu as le cœur à rire,

Moi je l'ai-t-à pleurer:

J'ai perdu ma maîtresse

Sans l'avoir mérité.

Lui ya longtemps, etc.
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